
Люси просто заказала бифштекс, а Кайл заказал несколько блюд западной кухни и красное
вино.

- Может ты уже снимешь эту шляпу?

Сказала Люси шепотом.

- Ааа…

Кайл пожал плечами и снял свою шляпу, обнажив блестящие светлые волосы.

- Так-то лучше.

Люси улыбнулась, глядя Кайлу в глаза.

Кайл, можно сказать, был самым выделяющимся джентльменов в этом ресторане, потому что
дамы, которые сидели со своими спутниками, тоже часто подглядывали на него.

- Кстати, Люси, тебе тут нравиться? Я могу достать для тебя VIP-карточку, и ты можешь
приходить сюда, когда захочешь.

Спросил Кайл.

- Нет, не стоит… Ну, в смысле мне тут нравиться, но я не хочу посещать такие места в
одиночку.

Ответила Люси.

…

Пока Кайл и Люси ждали свою еду, в ресторан забежал мужчина средних лет в костюме и
взмахом руки остановил играющую музыку, он прошел в центр ресторана и привлек внимание
всех посетителей.

- Леди и джентльмены, прощу прощения, что прервал вашу трапезу.

Мужчина сначала извинился, потом вежливо сказал:

- В газете "Нью-Йорк Таймс" опубликована новая информация. И по этому поводу, вся еда в
ресторане за счет заведения!

- Мистер, а что за повод?

Спросила дама, которая сидела за столом, возле него.

- Германия разгромлена, и наши солдаты вернулись домой!

Заявил мужчина, но в его голосе была нотка грусти.

- Да, я слышал, что сегодня утром кто-то видел генерала-майора Кайла на улице.

Сказал другой мужчина.

- Что, генерала-майора Кайла?



В зале начались шепоты.

После этого более дюжины официантов взяли по стопке газет и быстро раздали их каждому
гостю.

Кайл тоже взял газету, обычно такие рестораны не будут беспокоить гостей, если только это не
что-то важное.

На обложке "Нью-Йорк Таймс" была фотография немецких чиновников, сидевших с
опущенными головами в знак подписания соглашения о капитуляции, что также указывает на
то, что Германия полностью проиграла Вторую мировую войны как главная воюющая страна в
этой войне.

Это не удивило Кайла, и это не должно быть той новостью, что добавила грусть в голос
мужчины.

Затем Кайл перешел к следующей странице "Нью-Йорк Таймс", и вторая страница выглядела
немного грубой, как временная публикация загруженного сообщения.

На черно-белой обложке была картинка, где человек средних лет лежит на больничной койке,
с закрытыми глазами. Вокруг которого стояли более дюжины членов парламента и генерал
Честер в тяжелом трауре.

Увидев это, Кайл испытал шок и наконец понял, почему у владельца ресторана было такое
грустное лицо.

В конце самого ответственного периода Второй мировой войны действующий президент умер,
что слишком сильно повлияло на страну и даже мировую войну.

- Кайл.

Люси отложила газету и встревоженно посмотрела на Кайла.

- Все в порядке… но жаль, что мой отдых не успел начаться, как уже закончился.

Кайл сказал с улыбкой.

Возвращение героя войны в армию может воодушевить боевой дух фронтовиков, и это можно
рассматривать как долг чина генерал-майора. А что еще важнее, он должен уже положить
конец Второй мировой войне, потому что только когда мир вернется к стабильному состоянию,
будет выгодно начать культивировать свою собственную семейную власть, и только когда
война закончится, все планы, связанные с будущим, можно будет воплотить в жизнь.

- Пожалуйста, ваш заказ.

Официантка поставила на стол еду, которую они заказали, а Люси даже не посмотрела на нее,
потому что уже потеряла аппетит.

- Не волнуйся, на поле боя нет ничего, что могло бы угрожать моей жизни. В конце концов, я
же тот самый Кайл!

Кайл с улыбкой прошептал Люси, после чего наполнил бокалы вином.
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